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„Wenn auch einer spricht Geilicht und Lügen,
„Wird der Duft der Rede nicht betrügen;
„Denn der Duft der Wiese wird ankünden,
„Oh dort gutes, gift’ges Kraut zu Anden.
„Duft und Lug der Wahrheit sind verschieden,
„Wie Geruch von Musk und Cantliariden *),
„Kennst aus seinem Sinne nicht den Mann,
„Klage deinen eig’nen Riclisinn an.
„Tapfere und Feige anders schrei’n,
„Wie der Laut des Fuchses und des Leu’n ;

„Zungen sind dem Hafendeckel gleich,
„Hebst ihn auf, weisst was im Topfe gleich;
„Aus dem Dampfe weisst du für gewiss,
„Ob die Suppe sauer oder süss ;
„Wenn du klopfest an’s Geschirr, das neu,
„Weisst du, ob es ganz, ob’s schartig sei.” —
Aus dem Munde weiss ich anzusagen 3 )

Eines Mann’s Charakter in drei Tagen.
Zweiter sprach: „ich kenn’ ihn aus der Rede;
Wenn er schweiget mach’ ich, dass er rede”.

Diesem sagt der Richter: „weiss es jener,
„Wird er schweigen als ein Menschenkenner;
„Also spricht zu ihrem Kind die Mutier,
„Kommst du auf den Friedhof Nachts, mein Guter!
„Und erblickst du dort im Hinterhalt
„Eines grässlichen Gespenst’s Gestalt,
„Muthig sei und rüste dich zum Streite,
„Das Gespenst wird suchen gleich das Weite,
„Wann demselben du kommst an die Seite,
„Fliehet es vor dir durch’s Feld das weite.”

Spricht der Knabe: „wenn des Geistes Mutter
„Zu ihm saget: furcht’ dich nicht mein Guter!
„Fallt das Ungetliüm auf meinen Nacken,
„Sag’ mir : wie soll ich denn selbes packen,
„Sage: was für Mittel du wohl kennst,
„Wenn nicht mutterlos ist das Gespenst,
„Diwe lernen sonst den Menschen an,
„Welcher leicht erliegen kann.

Was ist die Zunge, wenn an ihrem Pialz,

Was anders als das Schloss von einem Schatz,

Wenn es gesperrt, was weiss der Mann zumal

Ob d’rin Juwelen oder oh Krystall.

*) Im Texte: wie Moschus und Knoblauch.
a ) Das persische p of ist das landschaftliche Fotz für Mund. Dieses ist persische

BuceomanCie (Journaldes Dcbats vom 13. Jänner 1853).


